Kovacs Krisztina

Az utazas metaforai, kimozdulas és

gyarmatositas
Hunyady Sandor amerikai témaju irasai,
a hajo motivuma Hunyady kisregényében:

A hosszabb utazasokra nem szivesen vallalkozd, am mégis folytonos, nyughatatlan
mozgasban 1évé Hunyady Sandor egy hosszabbra tervezett, am végiil révidnek bizonyulo
kitérd idejére 1940-ben Amerikdba utazott.? A talan véglegesnek szant ott-tartézkodasabol
végiil a peregrindcid tapasztalatszerzése lett, a kiilfoldi, esetleg filmes karrier lehetGségét
is dédelget6 szerz6 rovid kalandjanak élményeibdl tobb uti jegyzet, novella és egy kis-
regény is sziiletett. A szaznapos tut élményeir6l a hazai lapokat is rendszeresen tuddsito
alkot¢ irasainak jo része késébb kotetbe valogatott publicisztikai kozott is napvilagot latott
és a Vécsei Irén altal gondozott, 1970-ben megjelent Almatlan éjjel kotet darabjai kozt volt
olvashatd. Az amerikai kaland élményeire épiil6é hosszabb szoveg, A hajo kirdlyndje cimii
kisregény el6szor az Athenaeum kiadasaban jelent meg 1944-ben, mar az ir6 halala utan.
A torténet késdbb, a Razzia az ,Arany Sas”-ban cimi(i 1976-0s, 0sszegyjtott novellakat tar-
talmazd valogatasban is helyet kapott. A sztori 6tletének vazlata, a Torténet a hajé kirdalyndje-
16l cimti novella az 1956-os valogatasban (Olasz vendégld), valamint a 2006-os, a Noran &ltal
kozrebocsatott legutjabb, legteljesebb és leggondosabban 6sszegyfijtott novelldkat tartal-
maz6 kotetben (Aranyfiist) is olvashaté volt. A filmes vagyak egyik rekvizituma az ir¢ hala-
la utan, 1944-ben kiadott, az Egy sotét kirdlyi csalad cimi kotet, melynek cimadé darabja
egy filmterv szinopszisa. A talan éppen ezért meglehet6sen vazlatos kidolgozasu, papirizi
alakokat megjelenitd sztori egy szines borti kiralyfi Amerikaba szakadasanak, hazatérésé-
nek, majd j, valasztott hazajaba visszakeriilésének torténete. Az Gsei foldjére vissza mar
nem talalo fekete csaldd torténete filmként megvaldsulva talan jobban miikodhetett volna,
forgatokonyvként olvasva azonban meglehet6sen gyenge feliitéssel indul. Az Gj foldrészre
atuszo fekete férfi heroikus tettében persze nem nehéz észrevenni Hunyady sajat sorsanak
eseményeit. A nem kiilondsebben sikeriilt torténet vazlatos kidolgozasa ellenére az életmi
tobb szempontbdl tanulsagos darabja, amely az egzotikus és kevéssé ismert kozegek torté-
neteiben a kivandorlés és az 4j kultirdba illeszkedés toposzainak attekintését végezte el.3

1 A tanulmény a TAMOP-4.2.2/B-10/1-2010-0012 témaszamt projekt keretében késziilt. A TAMOP-
4.2.2/B-10/1-2010-0012 , Az SZTE Kutatéegyetemi Kivalosagi Kézpont tudasbazisanak kiszélesitése és
hosszt tdv szakmai fenntarthatosaganak megalapozdsa a kivalo tudoményos utdnpotlas biztositasa-
val” cimd projekt az Eurépai Unid tamogatasaval, az Uj Széchenyi Terv keretében valdsult meg.

2 Vécsei Irén, Hunyady Sdndor, Bp., Gondolat, 1973, 177.

3 Hunyady Sandor, Egy sotét kirdlyi csaldd: Filmtorténet, = H. S. Egy sotét kirdlyi csalad: Karcolatok, Film,
szinhdz, irodalom konyvtara 3. Bp., Keresztes, 1944, 7-42.
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Az 6tlet talan gondosabban kidolgozott megvaldsulasaival Hunyady mas amerikai témaja
irasaiban, koztiik A hajo kirdlyndje cimi kisregényében is talalkozhatunk.

Ha a Hunyady-féle utazas tapasztalatdnak nyomaban jarunk, talan a legérdekesebb
ttnak az amerikai témaji irdsokbdl késziilt legutolsé valogatas, a Noran kiadasaban
2002-ben napvilagot latott 6sszeallitas tanulmanyozasa bizonyulhat. Az ugyancsak A hajé
kiralyndje cimmel kiadott gylijtemény az amerikai novelldk, naplok, jegyzetek, koztiik
kotetben korabban még nem publikalt irasok legteljesebb gytijteménye, amelyet végigol-
vasva az igazi nagyvarosi metropolis kdzegében szembesiilhetiink az utazas szépirodalmi
reprezentacidjanak variabilitasaval, a modern életformakat és élettereket szemrevételezo
narrativ mintazatokkal.

A vildgutazok szépirodalomban otthonos alakjai, ahogy Faragé Kornélia irja a kortars
szerb proza kimozduld, hazéjuktdl elszakado hdseirdl, ,az utazds-toposz poetizdldsinak és
ironizdldsdnak megkeriilhetetlenségét torténeti-lokdlis, térségtorténeti Gsszefiiggésekbe helyezik”.*
Az utazas metaforait alaposan attekint6 teoretikus ugyan Radoslav Petkovi¢ és David
Albahari regényeinek narratorait jellemezte e sorokkal, gondolatai azonban Hunyady a
vilagot a hajo rogzitett, vagy az utca dinamikus tereibdl térképezni vagyo elbeszéldire is
igaznak bizonyulhatnak. A Nyugat harmadik generacidéjahoz sorolt ir6 amerikai témaja
irasait olvasva egyetérthetiink a monografus, Vécsei Irén azon megallapitasaval, mely
szerint Hunyady kiilf6ldon sziiletett irdsaibol a magyarsag és a maganyérzés hangja szol
a legerésebben.’ Ha ehhez hozz4f(izziik azt, hogy néhdny Amerikaban sziiletett szovegét
is a sajat tématodl és kulturalis horizonttdl vald elszakadas képtelensége jellemzi, lathato,
amerikai torténeteit lapozgatva az az érzésiink lehet, hogy valdjaban a szerzé erdélyi,
bacskai, pesti témaju novelldit és tarcdit olvassuk, amelyeknek a kiilf6ldi szcéna csupan
laza, néha Otletes és szellemes megfigyeléseket tartalmazd, néha azonban nem ttlsagosan
komplex mddon hattérbe allitott kerete.

Nem tartozik a gyengébben vagy kevésbé hitelesen m(ikodé szovegek kozé a 2002-
es Osszeallitast inditd, Amerika felé cim irds, amely a Mediterraneum kozegeit, koztiik
Genova mikroklimajat plasztikusan festd részleteivel a kivandorlok hajéjanak teljes tar-
sadalmi panoramajat nyujté modellt kindl. Hunyady e révid irdsaban az ,0sz6 palota”
totalis és koztes tere valédi nem helyként abrazolddik, ahol azonban aktualis és aktuali-
zalhaté tarsadalmi problémak is megfogalmazodhatnak. L.: , Délfelé szomorii csapat jelenik
meg a mélon. A Balkin és Kelet-Eurdpa mindenféle népeibdl dsszevetdditt kivindorldsereg.”® Az
USA-ba érkezés utan sziiletett darabok, a New York-i utcat megorokito pillanatfelvételek,
amelyek ugyancsak a pesti nyilvanossag kozegeit rogzité Hunyady-irasok technikait
kovetik, &m adekvat hangon megszdlald, autentikus atmoszférat teremtd skiccekként is
sikeresen mtikédnek. Hartmut Bohme posztmodern globalis varosokat bemutatd irdsaban
a varos fiziognémiajat meghatarozé jegyek kozott a nyilvanos és a privat szféra egyiittes
vagy kiilon-kiilon torténé felszamolasanak tapasztalatat emliti kiemelten fontosként.
Hunyady karcolatai a milliés metropolis kdzegeiben is mtikodnek, az Ajtonyitogaté szellem
cimi rovidpréza példaul a short story egyetlen momentumra épiilé technikaihoz hiven
az dnmukoddben nyilo ajtd nagyvarosi utazé szamara félelmetes és nyomaszto jelenségét
szemrevételezi. Az Ibolyaillat és prima gengszterek, az Amerikaiak a kis magyar kocsmdban
vagy az Apré magyar dolgok ciml prozak az idegen tengerben megsziileté nosztalgikus
hazai sziget rajzai. A szigetre menekiilé vagy a szigetrdl kirajz6 szamtizottek toposza az

4 Faragd Kornélia, Kultiirdk és narrativik: Az idegenség alakzatai, Ujvidék, Forum 2005, 35.
5 Vécsei, i. m., 178.

6 Hunyady Sandor, Amerika felé = H. S. A hajo kirdlyndje: Amerikai novelldk, napldk, jegyzetek és emlékezé-
sek, szerk.: K6rosi P. Jozsef, Urban Laszl6 Bp., Noran, 2002, 15.
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amerikai témaju irasok tobb oldalrdl is megkozelitett képe. A Néger Mariska cimii préza
filmbe ill6 Gtlete, a magyarok kozt egy farmon nevelkedd, magyarul kivaléan, de angolul
alig beszél6 fekete konyhalany ,szenzaciés” torténete. Az amerikai nehézipari kozpontok
acélmiiveinek zart magyar kozosségeit és mikroklimajat honvaggyal és nosztalgiaval
megrajzol6 szovegek (Bridgeport, Betlehem) pedig a kiilfoldi magyar kolénidk problémait
biztos kézzel, am meglehetdsen didaktikusan megorokité publicista ujjgyakorlatai koziil
valék.” A modern és posztmodern varos élményének és ellentmondasainak abrazolasa
azonban a témat aprolékosan kidolgozé Hunyady-irasokban is titkr6z6dik, igy a Gyénydrii
vasdrnap New Yorkban cimi karcolatban. A funkcionalisan differencialt, nyilvanos és intim
tereinek egyediségét felszdmolo globalis varos® krénikésaként az alkoté lathatatlanul is a
szamara otthonos kelet-kdzép-eurdpai kdzeggel hasonlitja dssze sétaja soran az amerikai
nagyvarost. Teszi ezt igy, hogy a varos monumentalitdsdnak megragadasahoz szamara 4j
szemléletmodot is megprobal érvényesiteni. Az amerikai irasok a téma vilagirodalmi és
szocioldgiai tendenciait is kovetni igyekeznek, igy valasztjak a tomeg mozgatasat, elemei-
re, identitasaira bontasat gyakori szempontjukul: , Aki ebbe az dradatba bekeriilt, annak men-
nie kell, amerre a tobbi megy [...] Itt nincs egyéni elhatdrozds, csak kollektiv akarat. El kellene pusz-
tulni, vagy meg kellene bolondulni annak a hangydnak, akinek eszébe jutna, hogy 6 eqyéniség.”
Hunyady amerikai torténetei egyrészt a peregrinacié Osszehasonlito tapasztalataval
birnak, masfeldl az idegen kultirara egzotikumként tekinté magatartas mellett a hon-
talansag, szamkivetettség tranzittereiben gondoljak tjra a kivonulasok kulturtdrténeti
toposzait. E témakorhoz kapcsolhatd a szerz6 Dekadens Morgan-unoka cimi irasa, amely
a fogyokuraja miatt az utcan elajulé gazdag lany szarkasztikus portréja. A valds élményt,
esetleg ujsaghirt forrdsaként sejtetd torténet persze kisértetiesen hasonlit Hunyady jel-
legzetesen hazai, a pesti mulatdk vildgaban jatsz6dd, az Ejszaka cimt novellaja éhségtsl
elajulé prostitudltjgnak torténetére.!0 A kivonulds-torténetekhez kapcsolédd varakozas
motivumat a szerzd etnikai és tarsadalmi tipusokat abrazold karcolatai is gyakran feldol-
gozzak, ezekben a koztesség térelvalasztoi, koztiik a hajok és a foghazak szcénai és az USA
egyik virtualis hatarvonalaként m(kodo, az atmenetiség likvid lebegését megtestesitd
Ellis Island-i bortonsziget is gyakran megjelennek. A jellegzetesen amerikai helyszine-
ket bemutato jelenetek poétikai megoldasai tjfent az alkotd jol sikeriilt, budapesti vagy
kolozsvari helyszineket és embertipusokat megorokito szovegeinek motivumaival mutat-
nak erés rokonsagot. A purgatérium kivandorlé hazasparja az alaszallas térelvalasztokon
fokozatosan athatolo atjat jarja végig, mikdzben az altaluk bejart, a hatalom és a lathatésag
viszonyrendszerében jellemzett helyek az emberfajtdkat Osszegytijté olvasztotégelyek,
iivegfeliileteiket Hunyady prézajdban otthonos moédon a palyaudvar vagy a kavéhaz
atmenetiségének jelentéstartomanyat idéz6 mddon rajzolja meg tjra és tjra az elbeszéld.
Példaul igy: , A bortin olyan volt, mint egy iivegtetejti, éridsi palyaudovar, ahol dssze van keverve
az elsd osztalyii vardterem a harmadikkal [...] Mindenféle borszin és fajta. Néger lany, aki szemiive-
get visel és Kropotkint olvassa. Fehér emberek, akik alig valamivel kiilonbek a majomndl. "1 Az Ellis
Island-i bortonsziget specialis geomorfologiai helyzete, sziget volta és szimbolikus szerepe
miatt is a szamkivetettség, a hatdrok kozt 4llas és a hataratlépés artefaktuma. Ritusokbdl,
tiltasokbdl és kizarasokbdl szervez&dd helyszinei mint a vagyott (ij haza megkozelitésének

7 Hunyady Sandor, Néger Mariska, Betlehem, Bridgeport = H. S. A hajé... i. m., 32-43.
8 Hartmut Bshme, Globdlis vdrosok, ford.: Karadi Eva, Magyar Lettre Internationale 2002/45., 59.
9 Hunyady Sandor, Gyonyirii vasirnap New York-ban = H. S. A hajé... i. m., 44-45.

10 Hunyady Sandor, Dekadens Morgan-unoka = H. S. A hajé... i. m., 48-50., Hunyady Sandor, Ejszaka
= H. S. A vordslampds hdz: Novelldk, Bp., Athenaeum, 1938, 79-81.

11 Hunyady Sandor, A purgatérium =H. S. A hajé... i. m., 56-57.
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akadalyai szamos helyen, koztiik John Dos Passos Manhattan transfer cimili regényében,
Charlie Chaplin Chaplin, a kivindorlé cim filmjében és Francis Ford Coppola nagyszabasu
maffiaeposzaban, a Keresztapa-trilogiaban is fontos szimbdélumként bukkannak fel. A sziget
Hunyady Sandornak is személyes élményként megtapasztalt kozege, az amerikai targya
publicisztikak az 6rok szamkivetett bolyongasanak képét hasznositjak. Ellis Island vasaj-
toi, falai és a kopar térség létformaja kozt bolyongo hdseinek tapasztalatai a szerzé A hajé
kirdlyndje cimt kisregényének poétikai megoldasai kozé is beépiilnek.

Hunyady 6ceanjaron jatszédo regényének valdfélben 1évé, egyik férfitol a masikhoz
tartd hésndje a hajoé mozgasban 1év6, heterotopikus és atmeneti, rogzitett helyekrdl lesza-
kadé mikroterében a hontalansag, kivetettség, a gyarmatositassal 0sszefliggésben 1étezd
hatalmi szcéndk kategoriait teremti meg és éli 4t. A kisregény, a romancos séma modern
valtozataként nem elsGsorban esztétikai minéségei miatt emelhetd ki a Hunyady-oeuvre
szoveghalmazabdl. A torténet a gyér alapotlet és a sematikus jellemabrazolas ellenére
a koztesség specidlis helyszinének tematizalasa miatt lehet érdekes az olvasénak. Nem
véletlen, hogy az ir6 monografusa, Vécsei Irén a szoveg erényei kdzt a hésné konyortelen
szinekkel rajzolt portréjat és a kis formakban magabiztosan mozgé Hunyady komplex
valdsdgabréazolasdnak pillanatait hangsulyozza.'? A regény a f&szerepld, Isabella Haxton
terekért folytatott harcanak, a helyet birtokolni vagy6 hés tobbszintli mozgdsanak torté-
nete, egy olyan utazasé, amelyben a szerepld végiil sajat teremtett vildgaval, a hajéval is
azonossa valik. A hely férfiallomanyat meghdditva az egész vilagot birtokolni akarja, ural-
ma végpontjaként a megtorpeddzott, elsiillyed6 jarmiiben rekedve és megfulladva hatalmi
jatszmai terepével is eggyé valik.

A gyarmatositds aurdja a regény elsd sorait is koriillengi, azt, hogy maga a fészerepld
lesz a hoditas targya, a kiilsejét leir részletek is elSlegezik. A szoveg feliitése a kolonidlis
diskurzus egyik ismert axidémajanak értelmezési horizontjaba is kdnnyen beilleszthetd.
Eszerint a mindenkori hoditas nemcsak a teriilet, hanem a testek gyarmatositasanak tor-
ténete is, ezt megfontolva nem véletlen, hogy Mrs. Haxton testét az elbeszél6 egy ilyen,
érintetlenségében is domesztikaltnak hato tajhoz, felfedezésre vard térséghez hasonlitja:
~Mrs. Isabella Haxton szépsége olyan volt, mint mikor egy vadregényes tdj egyiittal nagyon
kulturdlt.”'3 Nem meglepd az sem, hogy a hajo éttermének kdzponti freskdja éppen
Amerika meghdditasat abrazolja, a festmény a szoveg szintjeit athaté kolonializaciét a
luxushajé ebédldjének hatalmat és félelmet kelt6, osztatlansagaban is nyomaszt teré-
ben tematizalja. ,A plafonon és a falakon hatalmas freskok, amelyek Amerika meghdditdsinak
torténetét dbrazoltdk. Aradt a festményekrl a héditok biiszkesége és a meghdditottak foldon
csiszd aldzata.”'* A f8szerepld és a hajé azonositdsa a regény fokozatosan formdlédo
szitudcidja, a hoditds, bekebelezés, és az ezzel Osszefliggésben reprezentalddd nesztelen,
észrevétlen mozgas hangulatanak fazisaiban az elbeszél$ hésére a ,tigris”, a , parduc”
és a ,husevé ndvény”1® kifejezéseket is haszndlja.!® Ebben a rendszerben természetes,
hogy Mrs. Haxton valasztott szinpadat, a Gloworm dceanjardt szerepldjéhez hasonldéan
a birtoklas képei jellemzik legjobban: ,Tdpldlkozdsit befejezte. Rengeteg fagyasztott hiis, vaj,
ital, kdvé, konzervfézelék és nyers gyiimélcs tiint el gyomrdban.”"” Az é18lényként, hatalmas

12 Vécsei, i. m., 144.

13 Hunyady Sandor, A hajo kirdlyndje = H. S. A hajo... i. m., 109.
14 Uo., 131.

15 Uo., 163., 166., 182.

16 Uo., 163.

17 Uo., 120.
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monstre szornyként abrazolt hajé a kozép-kelet-eurdpai irodalmi modernség vasutjanak
hasonl6 jelentéskorét is felidézi, hely és szubjektum kolcsonds egymasra hatasa a szoban
forgo kisregénynek a sziikségesnél talan nagyobb alapossaggal hangstlyozott iranya.
A hajé kirdlyndje terei a Hunyady-életmi vastti torténeteihez (Katasztréfa; Vastiti katasztréfa;
Els6, mdsodik, harmadik; Hdldkocsin) vagy a szerzdi oeuvre egyik legismertebb, az otthonos
kolozsvari kozegben jatsz6d6 darabjahoz (Bakaruhdban) hasonld, a talalkozast és az elkii-
I6niilést egyszerre megvaldsito térségekként miikodnek.

A regény teatralis helyei 1épésrdl lépésre mutatjak meg magukat, a kiilonb6z6 tarsa-
dalmi osztalyok kiilénb6z6 szinteken vald elhelyezése a kirajzas és a hdditas expanziv
atmoszféraju terepén az egyenl6tlenségek direkt és hangstlyos dbrazolasanak szimbdlu-
ma. Isabella a hajé helyeit térképészként felmérd idegen, aki az embereket, elsésorban a
férfiakat mint a tekintet szabadsagat korlatozo, am mégis biztonsagot add térelvalasztd
elemeket gondolja el: ,Mrs. Haxton tekintete 1igy jdrt 0sszevissza, mint a gyik. Szeme egy pil-
lanatra ranézett az 6reg tirra, aki a fodélzeten olyan pimaszul megnézte. Villant egyet feléje, majd
tovdbb cikdzott.”1® A hésné a térképész adatfelvevé modszereivel és szokészletével bir, a
helyeket egzaktul és egyezményes jelekkel leird, azok geometrizalasara térekvé adatfel-
vevéként halad a luxushajo szintjei, helyiségei és promenadjai kozott. Cikazd tekintete, a
jelenségeket lajstromozo attitlidje nemcsak Jeremy Bentham és Michel Foucault modelljei-
bdl lehet ismerds forma. Giambattista della Porta a 16. szazadban sziiletett Magia Naturalis
cim, latassal és képalkotassal is foglalkozé munkajaban ezt a tapasztalatszerzésen alapu-
16 iranyit6é magatartast a természeti jelenségeket megfigyelni vagyo6 experimentalis szem-
1élet £6 jegyei kozott emliti.!® Am a Gloworm sétaterei és enteridrjei a Borisz Uszpenszkij
altal folyamatos attekintésnek nevezett mddszer segitségével is megnyilhatnak a tekintet
szamara.20 A latvany érzékelése és a szem haladasi irdnya a kavéhazban és a kévéhazrdl
sziiletd, a teret attekintd, azt feldarabolva domesztikalé szépirodalom narrativajanak is
karakteres jegye, jellemz6 darabjai Hunyady palyajan is megtalalhatdk (Sziirve, habbal...)
A hosn6 stratégiaja valoban a gyarmatositéé, a terek és férfiak meghoditasahoz, a fokoza-
tos vagy er6szakos beljebb haladashoz ennek megfelel6en valddi térképet hasznal, mint:
,Elébe tették az étterem térképét, amelybe bele voltak rajzolva az dsszes asztalok.””! A helyek
otthonossa tételével kapcsolatos viziéi és metafordi ebben a tekintetben nem kiilonbdznek
a Hunyady-oeuvre tarsadalmi nyilvanossag helyszineivel kapcsolatos egyéb megfogal-
mazasaitol.

Zygmunt Bauman plasztikus és nehezen vitathatéo megfogalmazasaban a meghoditan-
dé tér mérhetdsége és atldthatdsaga birtokbavételének alapja??, fokozottan igaz ez egy
olyan helyre, mint a hajo, amelyet éppen a térbdl valo kiszakitdsa tesz zarttd, megfigyelhe-
tévé. Foucault hasonldan sokszor idézett észrevétele szerint a hajé a tér olyan tisz6 darab-
ja, olyan hely nélkiili hely, amely a sajat életét éli, razarul 6nmagara, de ki is teszi magat
a tenger végtelenjének.?> Az Snmagaba zartsdg miatt azonban ez a tér megtisztitott?*, a

18 Uo., 132.

19 A Magia naturalis struktardjat idézi Jonathan Crary, A megfigyeld médszerei: Latds és modernitds a 19.
szdzadban, ford.: Lukacs Agnes. Bp., Osiris, 1999, 53.

20 Borisz Andrejevics Uszpenszkij, A kompozicié poétikdja: A miivészi szoveg szerkezete és a kompoziciés
formik tipolégidja, ford.: Molnar Istvan, Bp., Eurdpa, 1984, 101.

21 Hunyady, A hajé... i. m., 131.
22 Zygmunt Bauman, Liquid modernity, Oxford, Polity Press, 2001, 59.

23 Michel Foucault, Eltérd terek, ford.: Sutyak Tibor = M. F., Nyelv a végtelenhez. Tanulmdnyok, eléadd-
sok, beszélgetések, Debrecen, Latin betiik, 2000, 155.

24 Bauman, i. m., 99.
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kiilonbségeket eltorld, sajat viszonyrendszert kialakitdé helyként is megmutatja magat.
Mrs. Haxton pozicidjat a hely uralhatdsaganak tjra és ujra megszerezhet6 tapasztalata
teszi izgalmassa. Naponta megujul6 hadjaratainak terepe specialis alaprajza, térelvalasztoi
és titkos helyei révén labirintusként is tételez6dik. A figyelem pillanatnyi hidnya a hatalom
azonnali elvesztését is jelentheti: ,Valdsiggal megutdlta a fodélzetet, ahol az a vereség érte, hogy
nem tudott megnézni valakit, akire kivincsi.”? A jelenet ismét a kolonializacié tradicionélis
fazisait hangsulyozza, a két foldrész kozott lebegd, 1j teriilet és férfi meghdditasara indulo
konkvisztador ebben a sajatos mikroklimaban eleveniti fel a kultira terjedésének eltéré
természetti és célti modelljeit. Hunyady torténetének hését hatalmi pozicidjanak stabiliza-
lasara az utazas felfokozott sebességii dinamizald aktusai is 6sztonzik. A hétkdznapi élet
tempdjat felvaltd ritmus egyébként is az iirességbe beavatd gyorsasag Jean Baudrillard
felfogasaban kozponti szerepet jatszo intenziv élményét, a tér feletti hatalomgyakorlas
felfokozott tempojat adja a szépirodalmi szévegeknek.26

Colin Renfrew angol 8srégész kultiramodelleket tjragondold elemzései egyikében
ovatossagra int a kultura terjedésének hagyomanyos modelljei (diffazio és 6nalld, tobb
kozpontu fejlédés), mint az egyes civilizacidkat létrehozd folyamatok tekintetében.
Renfrew a kulturak terjedését magyaraz6 modelljei kozott kiemelt helyen szerepelteti a
diffzié kultdrakat békésen adaptald kozvetitd modszerét.”” A Hunyady-regény modellje-
iben az erdszakos héditas direkt modjai mellett a rafinalt manipulacié és a masik kultura-
lis mintaval val6 megismerkedés vagya is megjelennek. Isabella egyik kiszemeltje, a jomo-
du és titokzatos mérnok, Téth Istvan a harmadosztalyon laké névrokonaval taldlkozva a
masik sorsaban elmeriilés kivancsisagaval taldlkozik. A lakoterekben is manifesztalédo
kulturalis kiilonbség athidaldsakor Téth a masik kulturalis minta irdnti kivancsisagtol haj-
tott felfedezéként mozog a hajo térségei kozt. A két magyar férfi egymads vilagaban a sajat
helyekrdl valé kimozdulas segitségével bukkan fel idérdl idére. A hajé lakdszintjei kozt
mozgasuk soran valéban olyan térelvalasztokon haladnak at, amelyek segitenek kiszaki-
tani 6ket tarsadalmi helyzetiik végességébdl. A csapoajtok, fedélzetek kozott tapasztalt
hatarvonalak kulturalis horizontjaik egybeolvaszthatésaganak végtelenségével ajandé-
kozzak meg 8ket.?8 Példaul igy: ,Toth Istvdn a kis vasajton keresztiil visszament abba a vildgba,
ahovd jegyet vdltott.”? A kisregény térrdl sz6tt dbrandjai egyszertien és fejtorést nem okozé
beszédmoédban vezetik el6 a szépirodalom, a mivészetelmélet és a miivészettorténet tajak
és belsé terek elvalaszté alakzataival kapcesolatos modelljeit. Nem kevésbé kozérthet6en,
de természetesen joval invencidzusabban problematizalja egyik esszéjében (Hid és ajtd)
Georg Simmel a térelvalasztdk altal biztositott véges térélmény és a fizikai vagy éppen
metafizikai végtelenség talalkozasénak dsszekapcsolddasat.3”

A hajo olvasztotégelyét, kiilonbségeket fenntarté mddon is egyenldsitd természetét
Hunyady szovege a magyar kisvaros és a vidék miikodéséhez hasonlé modon abrazolja.
Idézve egy jellemzd részletet: , A nagy hajokon joformdn annyi ember van, mint egy kozepes
faluban. Es az élet is hasonlit rajtuk a falusi élethez. Bizonyos iddpontban, bizonyos helyen dssze-
gyiilnek az utasok, mint falusi vasdrnap a piacon. Es lesik eqymdst, hogy mit csindlnak. A nagy

25 Hunyady, A hajé... i. m., 128.
26 Jean Baudrillard, Amerika, ford.: Tétfalusi Agnes, Bp., Magvetd, 1996, 14.

27 Colin Renfrew, A civilizdcio el6tt: a radiokarbon forradalom és Eurdpa storténete, ford.: Dezs6é Tamas.
Bp., Osiris, 2001, 115-117.

28 Uo., 33.
29 Hunyady A hajé... i. m., 152.
30 Georg Simmel, Hid és ajtd, ford.: Ozer Katalin, Hid 2007/2., 33.
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hajok ugyaniigy teli vannak pletykdval, mint a kisvdrosok.”! Mig a kisregény szereplSinek
tobbsége a hajo kozosségi tereit a hasznalat és a minél gyorsabb athaladas dimenzidja-
ban hasznélja®?, Isabella Haxton a nyilvdnossag és az intimitds terepeit is uralni akarja.
A sikeres és teljes bekebelezés egy pontjan, a ,tér az, ami benniink lakik, nem mi lakunk a
térben” elv®® alapjén olvasztja magaba ideiglenes lakohelyét: , Ezen az estén és a rdkivetkezd
két napon alakult ki hatdrozottan Mrs. Haxton pozicidja. O lett a hajé kirdlyndje. Az dsszes pletykdk
kizpontja.”3* A hborts események miatt a hajéra keriilt menekiilttdmeg atalakitja ugyan a
kozeg mikroklimajat, am a kapitanyt is meghddito Isabella pozicidjan és kivételes helyze-
tén ez nem valtoztat: ,Lement a hidrdl. A g6g0s dnérzet 1igy sugdrzott beldle, hogy amig keresz-
tiilhatolt a szemetes, zsiifolt fodélzeten, az dlmélkodo és irigy tomeg Onkénteleniil szétvilt elbtte,
mintha elfogadnd azt a tényt, hogy Mrs. Haxton a hajé kirdlyndje, akinek muszdj utat engedni.”>
A Kkisregény hajéjanak fokozatosan erésodé utopisztikus természetét a hajnal és a nyilt
tenger kodds, a kivetettséget erdsit6 auraja is koriillengi. A problematikusan megkozelit-
het6 nem helyekbe 1épést a valdszintitleniil hosszti titon valé haladas, a latast, érzékelést
zavar6 koriilmények is jelezhetik. Hunyady kisregénye a végkifejlet, a hajé pusztulasa
felé haladva egyre gyakrabban él a latast elbizonytalanité koriilmények hangstlyozasa-
val, ilyen médon az utdpia-irodalom néhany jegyét is felvillantja, ha részletesen nem is
dolgozza ki: , Az ablakrdcson keresztiil ldtszott a tenger. Sotétedett. A viz és az ég kozt halviny,
topdzsdrga csik. Teljesen csondes idd volt. Itt, a legfelsd fodélzeten a mélyen dolgozé gépek remegése
sem érzett.” [...] ,A Gloworm oly simdn haladt az ultramarinkék vizen, hogy szinte mozdulatlan-
nak tint, csak egy kis gyonge remegés érzett, a mélyben dolgozd gépek munkdja.”36

A valasztott szinpadat teljesen hatalmaba kerité6 Mrs. Haxton tehetetlentil nézi a hajot
elfoglalé haboruis menekiiltek rekolonializald torekvéseit. Az altala teremtett és belakott,
szamara otthonos k6zosségen kiviil keriilve, a becsapott és manipulalt férfiak tdmogatasat
tovabb nem élvezve siillyed el az ellenséges vizeken megtorpeddzott hajé nem menekiild
utasaként a tengerben. A melodramatikusra hangolt végkifejlet sematikussagaban a biztos
kezii és jo izlésti prézairdt idéz6 pillanat is akad. A hajo elleni tamadast atalvé Isabella
utols6, almaban latott vizidja a szoveg talan legjobban megrajzolt, montazstechnikat,
filmes vagasokat idézd jelenetsora. A hésné alma egymasba kapcsolddd katasztréfak
egymasra montirozasabdl sziiletik, az el6sz6r a New York-i Chrysler-palota dsszeomlasat,
majd egy banyaszerencsétlenséget vizionald, menekiilni mar nem tudoé nét végiil utoléri
a gyarmatositok sziikségszerli sorsa, a kifosztott és kizsigerelt fold terrénumat sosem
hagyhatja el. A hajo kirdlyndje és Hunyady Sandor egyéb amerikai témaja irdsai a kulturalis
hoditas toposzait hasznaljak, benniik az utazas kdzegében a kulturalis mintait kdrnyeze-
tére kényszeritd idegen torténete beszélddik el. A kultirakozvetitd utazé mozgasa kdzben
a helyben maradd, am eltérd identitasat a talalkozasok kozegében megjelenité csavargd
kulttratudomanybdl ismert toposzat®” is identitdsa részévé teszi.

31 Uo., 141.
32 Bauman, i. m., 102.

33 Thomka Beata, Térldtds, belsé tdj, tartam: Narrdcié és idobeliség = A szdzadvég szellemi korképe, szerk.:
Fiizi Laszlo, Géczi Janos, Poszler Gyorgy, Staar Gyula, Sandor Ivan, Vekerdi Lészl6. Pécs, Jelenkor,
1995, 313.

34 Hunyady A hajé... i. m., 169.

35 Uo., 207.

36 Uo., 141., 161.

37 James Clifford, Utazé kultirdk, ford.: Karadi Eva. Magyar Lettre Internationale. 2001/41., 7-8.
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